
ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 243 WINCHESTER
ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-resizing
die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading brass fired in
other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed brass giving
you best possible accuracy. No case lube required and cases last almost forever.
The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the bullet seating
adjustment, and assures perfect seating depth every time. The Factory Crimp die
provides a secure crimp on bullets with or without a crimp groove. In most cases
it helps accuracy by providing a uniform higher start pressure and gives the
finished cartridge Factory like accuracy and dependability. The set is complete,
with shell holder, powder measure and famous Lee load data featuring all
common brands of powder organized in a easy to read logical format. Includes a
full length sizer, collet necksizer, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die &
Factory Crimp Die.

Attributes

Name: LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053456
Mfr. No.: 90556
Cartridge: 243 Winchester
Die Style: Die Sets (Complete)
Delivery weight: 0.748kg
UPC: 734307905569

Item details

Made in USA
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE
SET entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Matrizensets zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
Stelle sicher, dass du mit dem Nachladeprozess vertraut bist und eine angemessene Ausbildung erhalten
hast.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Nachladen.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.
Bewahre alle Nachladekomponenten an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern
auf.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut belüftet ist, um das Einatmen von Dämpfen aus Nachladematerialien
zu vermeiden.
Überprüfe alle Geräte, einschließlich Matrizen und Hülsen, auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der
Verwendung.
Verwende die richtige Art von Messing und stelle sicher, dass es frei von Verstopfungen ist.
Überprüfe immer deine Pulvermessungen, um ein Überladen der Patronen zu vermeiden.
Verwende die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die sorgfältig, um die richtige
Geschossplatzierungstiefe sicherzustellen.
Folge den Anweisungen für die Factory Crimp Die, um übermäßiges Crimpen zu vermeiden, was die
Genauigkeit und Sicherheit beeinträchtigen kann.
Halte alle Komponenten und Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Aufbau:

Montiere deine Nachladepresse sicher auf einer stabilen Oberfläche.
Installiere den Hülsenhalter gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die VollLängenRückführungsmatrize in die Presse ein und stelle sie auf die entsprechende Höhe
ein.

Nachladeprozess:

Resize dein Messing mit der VollLängenRückführungsmatrize.
Verwende die Collet Neck Sizing Die für feuergeformtes Messing, um die Genauigkeit zu verbessern.
Messe und dosiere das Pulver mit der bereitgestellten Pulverwaage.
Setze die Geschosse in die Hülsen mit der Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die ein.
Wende einen Crimp mit der Factory Crimp Die nach Bedarf an.

Reinigung und Wartung:

Reinige deine Matrizen und Geräte nach jedem Gebrauch, um Rückstandsbildung zu verhindern.
Bewahre alle Komponenten an einem kühlen, trockenen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder überschüssige Nachladematerialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Messinghülsen, wo immer möglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.
Entsorge gefährliche Materialien nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen bezüglich der Sicherheit, konsultiere bitte die Produktverpackung für
Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanleitung befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes Nachladeerlebnis mit deinem
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET gewährleisten. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE
SET. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Ensure you are familiar with the reloading process and have received proper training.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Keep the work area clean and free from distractions.
Store all reloading components in a safe, dry place out of reach of children.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your workspace is wellventilated to avoid inhaling fumes from reloading materials.
Inspect all equipment, including dies and cases, for wear or damage before use.
Use the correct type of brass and ensure it is free from obstructions.
Always doublecheck your powder measurements to avoid overloading cartridges.
Use the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die carefully to ensure the correct bullet seating depth.
Follow the instructions for the Factory Crimp die to avoid excessive crimping, which can affect accuracy and
safety.
Keep all components and tools out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Securely mount your reloading press on a stable surface.
Install the shell holder according to the manufacturer's instructions.
Insert the full lengthresizing die into the press and adjust it to the appropriate height.

Reloading Process:

Resize your brass using the full lengthresizing die.
Use the Collet Neck sizing die for fireformed brass to enhance accuracy.
Measure and dispense powder using the provided powder measure.
Insert bullets into the cases using the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die.
Apply a crimp using the Factory Crimp die as needed.

Cleaning and Maintenance:

Clean your dies and equipment after each use to prevent residue buildup.
Store all components in a cool, dry place to prolong their lifespan.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local regulations.
Recycle brass cases where possible, following local recycling guidelines.
Do not dispose of hazardous materials in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the product packaging for contact details or
consult the manufacturer's website.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET. Thank you for your
attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del ULTIMATE
RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION

Introducción
Gracias por elegir el ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de
matrices. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso.
Asegúrate de estar familiarizado con el proceso de recarga y haber recibido la capacitación adecuada.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al recargar.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones.
Almacena todos los componentes de recarga en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los niños.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté bien ventilado para evitar inhalar vapores de los materiales de
recarga.
Inspecciona todo el equipo, incluidas las matrices y los casquillos, en busca de desgaste o daños antes de
usarlos.
Usa el tipo correcto de bronce y asegúrate de que esté libre de obstrucciones.
Siempre verifica dos veces tus medidas de pólvora para evitar sobrecargar los cartuchos.
Usa la Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die con cuidado para asegurar la profundidad de asiento
correcta de la bala.
Sigue las instrucciones para la Factory Crimp die para evitar un crimpado excesivo, lo que puede afectar la
precisión y la seguridad.
Mantén todos los componentes y herramientas fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Configuración:

Monta de manera segura tu prensa de recarga en una superficie estable.
Instala el soporte de casquillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inserta la full length resizing die en la prensa y ajústala a la altura adecuada.

Proceso de Recarga:

Redimensiona tu bronce usando la full length resizing die.
Usa la Collet Neck sizing die para bronce formado por fuego para mejorar la precisión.
Mide y dispensa la pólvora usando el medidor de pólvora proporcionado.
Inserta las balas en los casquillos usando la Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die.
Aplica un crimp usando la Factory Crimp die según sea necesario.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia tus matrices y equipo después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos.
Almacena todos los componentes en un lugar fresco y seco para prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de recarga no utilizado o en exceso de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los casquillos de bronce cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
No deseches materiales peligrosos en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre seguridad, consulta el empaque del producto para obtener detalles
de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir esta guía de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y eficiente
con tu ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET. Gracias por tu
atención a la seguridad.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION Guide
de sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre jeu de
matrices. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation.
Assurezvous de bien comprendre le processus de rechargement et d'avoir reçu une formation adéquate.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors du
rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et libre de distractions.
Rangez tous les composants de rechargement dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées provenant des
matériaux de rechargement.
Inspectez tout l'équipement, y compris les matrices et les douilles, pour détecter l'usure ou les dommages
avant utilisation.
Utilisez le bon type de laiton et assurezvous qu'il est exempt d'obstructions.
Vérifiez toujours vos mesures de poudre pour éviter de surcharger les cartouches.
Utilisez la matrice de siège de balle Easy Adjust Dead Length avec précaution pour garantir la profondeur de
siège correcte.
Suivez les instructions pour la matrice de sertissage Factory Crimp afin d'éviter un sertissage excessif, ce qui
peut affecter la précision et la sécurité.
Gardez tous les composants et outils hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'installation et d'utilisation

Configuration :

Montez solidement votre presse de rechargement sur une surface stable.
Installez le portedouille selon les instructions du fabricant.
Insérez la matrice de redimensionnement pleine longueur dans la presse et ajustezla à la hauteur
appropriée.

Processus de rechargement :

Redimensionnez votre laiton en utilisant la matrice de redimensionnement pleine longueur.
Utilisez la matrice de redimensionnement Collet pour le laiton formé à feu afin d'améliorer la précision.
Mesurez et dosez la poudre à l'aide du doseur de poudre fourni.
Insérez les balles dans les douilles en utilisant la matrice de siège de balle Easy Adjust Dead Length.
Appliquez un sertissage à l'aide de la matrice de sertissage Factory Crimp si nécessaire.

Nettoyage et entretien :

Nettoyez vos matrices et votre équipement après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de
résidus.
Rangez tous les composants dans un endroit frais et sec pour prolonger leur durée de vie.

Instructions d'élimination



Éliminez tout matériel de rechargement non utilisé ou excédentaire conformément aux réglementations
locales.
Recyclez les douilles en laiton lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.
Ne jetez pas de matériaux dangereux dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance ou demande concernant la sécurité, veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les
coordonnées ou consulter le site Web du fabricant.

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec votre
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET. Merci de votre attention
à la sécurité.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
Assicurati di conoscere il processo di ricarica e di aver ricevuto una formazione adeguata.
Usa dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni.
Conserva tutti i componenti di ricarica in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben ventilato per evitare di inalare fumi provenienti dai materiali di
ricarica.
Controlla tutti i dispositivi, inclusi i die e i bossoli, per usura o danni prima dell'uso.
Usa il tipo corretto di ottone e assicurati che sia privo di ostruzioni.
Controlla sempre le tue misurazioni di polvere per evitare il sovraccarico delle cartucce.
Usa con attenzione il die di seduta proiettile a lunghezza morta facile da regolare per garantire la corretta
profondità di seduta del proiettile.
Segui le istruzioni per il die di crimpatura di fabbrica per evitare una crimpatura eccessiva, che può influenzare
la precisione e la sicurezza.
Tieni tutti i componenti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:

Monta saldamente la tua pressa di ricarica su una superficie stabile.
Installa il supporto per bossoli secondo le istruzioni del produttore.
Inserisci il die di ridimensionamento a lunghezza completa nella pressa e regola l'altezza appropriata.

Processo di Ricarica:

Ridimensiona il tuo ottone utilizzando il die di ridimensionamento a lunghezza completa.
Usa il Collet Neck sizing die per ottone formattato per migliorare la precisione.
Misura e distribuisci la polvere utilizzando il misuratore di polvere fornito.
Inserisci i proiettili nei bossoli utilizzando il die di seduta proiettile a lunghezza morta facile da regolare.
Applica una crimpatura utilizzando il die di crimpatura di fabbrica se necessario.

Pulizia e Manutenzione:

Pulisci i tuoi die e le attrezzature dopo ogni uso per prevenire l'accumulo di residui.
Conserva tutti i componenti in un luogo fresco e asciutto per prolungarne la durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di ricarica non utilizzati o in eccesso in conformità con le normative locali.
Ricicla i bossoli di ottone dove possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori assistenza o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto per i dettagli di contatto o di consultare il sito web del produttore.

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il
tuo set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
korzystanie z zestawu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania.
Upewnij się, że znasz proces ponownego ładowania i otrzymałeś odpowiednie szkolenie.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice podczas ładowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od rozproszeń.
Przechowuj wszystkie komponenty do ponownego ładowania w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od
dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby uniknąć wdychania oparów z materiałów
do ponownego ładowania.
Sprawdź cały sprzęt, w tym matryce i łuski, pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Używaj odpowiedniego rodzaju mosiądzu i upewnij się, że jest on wolny od przeszkód.
Zawsze dokładnie sprawdzaj pomiary proszku, aby uniknąć przeciążenia nabojów.
Używaj die do osadzania pocisków Easy Adjust Dead Length ostrożnie, aby zapewnić prawidłową głębokość
osadzenia pocisku.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi die do fabrycznego zaciskania, aby uniknąć nadmiernego
zaciskania, co może wpłynąć na dokładność i bezpieczeństwo.
Trzymaj wszystkie komponenty i narzędzia z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Konfiguracja:

Stabilnie zamontuj swoją prasę do ponownego ładowania na stabilnej powierzchni.
Zainstaluj uchwyt do łusek zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż die do pełnego wymiaru do prasy i dostosuj ją do odpowiedniej wysokości.

Proces ponownego ładowania:

Zmień rozmiar swojego mosiądzu przy użyciu die do pełnego wymiaru.
Użyj die do formowania szyjki Collet dla uformowanego mosiądzu, aby zwiększyć dokładność.
Mierz i dozuj proszek przy użyciu dostarczonej miarki proszku.
Włóż pociski do łusek przy użyciu die do osadzania pocisków Easy Adjust Dead Length.
Zastosuj zacisk przy użyciu die do fabrycznego zaciskania w razie potrzeby.

Czyszczenie i konserwacja:

Czyść swoje die i sprzęt po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się resztek.
Przechowuj wszystkie komponenty w chłodnym, suchym miejscu, aby wydłużyć ich żywotność.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub nadmiarowe materiały do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Recykluj łuski mosiężne tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj materiałów niebezpiecznych do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu w celu uzyskania danych kontaktowych lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tej instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z użyciem ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER
ULTIMATE 4DIE SET. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi diesetin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan käyttöohjeita.
Varmista, että tunnet uudelleenlatausprosessin ja olet saanut asianmukaista koulutusta.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, uudelleenlataamisen aikana.
Pidä työskentelyalue siistinä ja häiriötekijöistä vapaan.
Säilytä kaikki uudelleenlatauskomponentit turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että työskentelytilasi on hyvin ilmastoitu, jotta vältät uudelleenlatausmateriaalien höyryjen
hengittämisen.
Tarkista kaikki laitteet, mukaan lukien diesetit ja hylsyt, kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä oikeanlaista messinkiä ja varmista, että se on esteistä vapaa.
Tarkista aina jauhemitat kaksinkertaisesti, jotta vältät patruunoiden ylikuormituksen.
Käytä Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die kuulaa huolellisesti varmistaaksesi oikean kuulan
istutussyvyyden.
Noudata Tehdaspuristuskuulan ohjeita, jotta vältät liiallista puristamista, mikä voi vaikuttaa tarkkuuteen ja
turvallisuuteen.
Pidä kaikki komponentit ja työkalut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:

Kiinnitä uudelleenlatauspainosi tukevasti vakaalle pinnalle.
Asenna hylsypidike valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta täyspitkä koonmuutoskuula painoon ja säädä se oikealle korkeudelle.

Uudelleenlatausprosessi:

Muuta messinkisi kokoa täyspitkällä koonmuutoskuulalla.
Käytä Collet Neck sizing die kuulaa tulipoltetulle messinkille tarkkuuden parantamiseksi.
Mittaa ja annostele jauhe annostelijalla.
Aseta kuulat hylsyihin Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die kuulan avulla.
Tarvittaessa käytä Tehdaspuristuskuulaa puristamiseen.

Puhdistus ja huolto:

Puhdista kuulat ja laitteet jokaisen käytön jälkeen, jotta vältät jäämien kertymisen.
Säilytä kaikki komponentit viileässä, kuivassa paikassa niiden käyttöiän pidentämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai ylimääräiset uudelleenlatausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Kierrätä messinkihylsyt, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Älä hävitä vaarallisia materiaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja
Lisäavun tai turvallisuuteen liittyvien kysymysten osalta viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla tätä turvallisuusohjeopasta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET tuotteellasi. Kiitos
turvallisuuteen kiinnittämisestäsi.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt dieset.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning.
Se till att du är bekant med omladdningsprocessen och har fått korrekt utbildning.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar vid omladdning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från distraktioner.
Förvara alla omladdningskomponenter på en säker, torr plats utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt arbetsområde är välventilerat för att undvika inandning av ångor från omladdningsmaterial.
Inspektera all utrustning, inklusive dies och hylsor, för slitage eller skador innan användning.
Använd rätt typ av mässing och se till att den är fri från hinder.
Kontrollera alltid dina pulvermått för att undvika överladdning av patroner.
Använd Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die noggrant för att säkerställa korrekt djup för kulorna.
Följ instruktionerna för Factory Crimp die för att undvika överdriven crimpning, vilket kan påverka noggrannhet
och säkerhet.
Håll alla komponenter och verktyg utom räckhåll för barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning

Setup:

Säkert montera din omladdningspress på en stabil yta.
Installera hylshållaren enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in fullängdsresizing die i pressen och justera den till rätt höjd.

Omladdningsprocess:

Resize din mässing med fullängdsresizing die.
Använd Collet Neck sizing die för avfyrad mässing för att förbättra noggrannheten.
Mät och dosera pulvret med hjälp av den medföljande pulvermätaren.
Sätt in kulor i hylsorna med Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die.
Applicera en crimp med Factory Crimp die vid behov.

Rengöring och underhåll:

Rengör dina dies och utrustning efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av rester.
Förvara alla komponenter på en sval, torr plats för att förlänga deras livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller överskott av omladdningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn mässingshylsor där det är möjligt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Kassera inte farliga material i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support



För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till produktförpackningen för kontaktuppgifter
eller konsultera tillverkarens webbplats.

Genom att följa denna säkerhetsinstruktionsguide kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER ULTIMATE 4DIE SET. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet.
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vaší sady die. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s procesem přebíjení a máte odpovídající školení.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při přebíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez rozptýlení.
Ukládejte všechny komponenty pro přebíjení na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stáhnutí na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že váš pracovní prostor je dobře větraný, aby se zabránilo vdechování výparů z materiálů pro
přebíjení.
Před použitím zkontrolujte veškeré vybavení, včetně die a nábojnic, na opotřebení nebo poškození.
Používejte správný typ mosazi a ujistěte se, že je bez překážek.
Vždy dvakrát zkontrolujte měření prachu, abyste se vyhnuli přetížení nábojů.
Používejte Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die opatrně, abyste zajistili správnou hloubku sezení
projektilu.
Dodržujte pokyny pro Factory Crimp die, abyste se vyhnuli nadměrnému crimpování, které může ovlivnit
přesnost a bezpečnost.
Udržujte všechny komponenty a nástroje mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:

Bezpečně upevněte svůj lis na přebíjení na stabilním povrchu.
Nainstalujte držák nábojnice podle pokynů výrobce.
Vložte die pro plné přizpůsobení do lisu a nastavte ho na odpovídající výšku.

Proces přebíjení:

Zmenšete svou mosaz pomocí die pro plné přizpůsobení.
Použijte Collet Neck sizing die pro formovanou mosaz, abyste zvýšili přesnost.
Změřte a dávkujte prach pomocí dodaného měřiče prachu.
Vložte projektily do nábojnic pomocí Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die.
Aplikujte crimp pomocí Factory Crimp die podle potřeby.

Údržba a čištění:

Po každém použití vyčistěte své die a vybavení, abyste zabránili hromadění zbytků.
Ukládejte všechny komponenty na chladném, suchém místě, abyste prodloužili jejich životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo nadbytečné materiály pro přebíjení v souladu s místními předpisy.
Recyklujte mosazné nábojnice, kde je to možné, podle místních recyklačních pokynů.
Nepořádejte nebezpečné materiály do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně bezpečnosti se prosím podívejte na obal produktu pro kontaktní údaje nebo
navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním tohoto bezpečnostního pokynového průvodce zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení s vaší sadou
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 243 WINCHESTER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


